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ACTE LEGISLATIVE ȘI ALTE INSTRUMENTE 

Subiect: DECIZIE A CONSILIULUI de autorizare a începerii negocierilor în vederea 
modificării acordurilor privind schimbul automat de informații referitoare la 
conturile financiare pentru îmbunătățirea respectării obligațiilor fiscale 
internaționale între Uniunea Europeană și Confederația Elvețiană, 
Principatul Liechtenstein, Principatul Andorra, Principatul Monaco și, 
respectiv, Republica San Marino 
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DECIZIA (UE) 2024/... A CONSILIULUI 

din ... 

de autorizare a începerii negocierilor în vederea modificării acordurilor  

privind schimbul automat de informații referitoare la conturile financiare  

pentru îmbunătățirea respectării obligațiilor fiscale internaționale între Uniunea Europeană  

și Confederația Elvețiană, Principatul Liechtenstein,  

Principatul Andorra, Principatul Monaco  

și, respectiv, Republica San Marino 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 115, coroborat 

cu articolul 218 alineatele (3) și (4), 

având în vedere recomandarea Comisiei Europene, 
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întrucât: 

(1) Acordurile privind schimbul automat de informații referitoare la conturile financiare pentru 

îmbunătățirea respectării obligațiilor fiscale internaționale încheiate între Uniune și 

Confederația Elvețiană1, Principatul Liechtenstein2, Principatul Andorra3, Principatul 

Monaco4 și, respectiv, Republica San Marino5 (denumite în continuare „acordurile”) oferă 

temeiul juridic pentru schimbul automat reciproc de informații referitoare la conturile 

financiare între fiecare stat membru și fiecare dintre țările terțe respective, în conformitate 

cu Standardul comun de raportare (SCR) elaborat de Organizația pentru Cooperare și 

Dezvoltare Economică (OCDE) convenit la nivel internațional. Acordurile vizează 

îmbunătățirea respectării obligațiilor fiscale la nivel internațional, sprijinind în același timp 

autoritățile fiscale în prevenirea și combaterea fraudei și a evaziunii fiscale. 

                                                 

1 Acordul între Uniunea Europeană și Confederația Elvețiană privind schimbul automat de 

informații referitoare la conturile financiare pentru îmbunătățirea respectării obligațiilor 

fiscale internaționale (JO L 385, 29.12.2004, p. 30). 
2 Acordul între Uniunea Europeană și Principatul Liechtenstein privind schimbul automat de 

informații referitoare la conturile financiare pentru îmbunătățirea respectării obligațiilor 

fiscale internaționale (JO L 379, 24.12.2004, p. 84). 
3 Acordul între Uniunea Europeană și Principatul Andorra privind schimbul automat de 

informații referitoare la conturile financiare pentru îmbunătățirea respectării obligațiilor 

fiscale internaționale (JO L 359, 4.12.2004, p. 33). 
4 Acordul între Uniunea Europeană și Principatul Monaco privind schimbul de informații 

referitoare la conturile financiare pentru îmbunătățirea respectării obligațiilor fiscale la nivel 

internațional, în conformitate cu standardul pentru schimbul automat de informații privind 

conturile financiare instituit de Organizația pentru Cooperare și Dezvoltare Economică – 

OCDE (JO L 19, 21.1.2005, p. 55). 
5 Acordul între Uniunea Europeană și Republica San Marino privind schimbul automat de 

informații referitoare la conturile financiare pentru îmbunătățirea respectării obligațiilor 

fiscale internaționale (JO L 381, 28.12.2004, p. 33). 
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(2) SCR este pus în aplicare în cadrul Uniunii pentru schimburile dintre statele membre în 

temeiul Directivei 2011/16/UE a Consiliului6. 

(3) La 26 august 2022, au fost aprobate modificări importante ale SCR în cadrul OCDE. 

Modificările respective urmează să fie puse în aplicare începând cu 1 ianuarie 2026. 

(4) Punerea în aplicare a modificărilor respective în cadrul Uniunii a fost prevăzută într-o 

modificare a Directivei 2011/16/UE. 

(5) Fiecare dintre acorduri conține dispoziții identice care prevăd desfășurarea de consultări 

oficiale bilaterale între părțile contractante de fiecare dată când la nivelul OCDE este 

adoptată o modificare importantă a oricăruia dintre elementele SCR și în urma căreia este 

posibil să fie modificat acordul respectiv printr-un protocol sau un nou acord între părțile 

contractante. 

(6) Este în interesul Uniunii și al statelor sale membre să se continue fără întrerupere și 

după 1 ianuarie 2026 cooperarea în ceea ce privește schimbul automat de informații 

referitoare la conturile financiare între autoritățile fiscale, care este prevăzută în acorduri. 

                                                 

6 Directiva 2011/16/UE a Consiliului din 15 februarie 2011 privind cooperarea administrativă 

în domeniul fiscal și de abrogare a Directivei 77/799/CEE (JO L 64, 11.3.2011, p. 1). 
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(7) În acest scop, ar trebui să se înceapă negocieri în vederea modificării acordurilor privind 

schimbul automat de informații referitoare la conturile financiare pentru îmbunătățirea 

respectării obligațiilor fiscale internaționale între Uniune și Confederația Elvețiană, 

Principatul Liechtenstein, Principatul Andorra, Principatul Monaco și, respectiv, Republica 

San Marino, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 
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Articolul 1 

Comisia este autorizată să înceapă negocieri, în numele Uniunii, în vederea modificării acordurilor 

privind schimbul automat de informații referitoare la conturile financiare pentru îmbunătățirea 

respectării obligațiilor fiscale internaționale între Uniunea Europeană și Confederația Elvețiană, 

Principatul Liechtenstein, Principatul Andorra, Principatul Monaco și, respectiv, Republica San 

Marino. 

Articolul 2 

(1) Comisia desfășoară negocierile în conformitate cu directivele de negociere prevăzute în 

addendumul la prezenta decizie. Respectivele directive sunt revizuite și completate, după 

caz, în funcție de evoluția negocierilor. 

(2) Negocierile se desfășoară cu consultarea Grupului de lucru pentru chestiuni fiscale al 

Consiliului, care este desemnat prin prezenta decizie drept comitet special în înțelesul 

articolului 218 alineatul (4) din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene. 

(3) Comisia raportează comitetului special și îl consultă periodic. Comisia raportează 

Consiliului cu privire la desfășurarea și rezultatul negocierilor, inclusiv în scris, ori de câte 

ori Consiliul solicită acest lucru. 
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Articolul 3 

Prezenta decizie se adresează Comisiei. 

Adoptată la ..., 

 Pentru Consiliu 

 Președintele 
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